
Jumbo Timer Instructions Product Code: 92077

tickit® Jumbo Timer Instructions (model 92077) 
Getting Started

•	 Press MIN / SEC together to reset timer
•	 Press MIN to set the minutes
•	 Press SEC to set the seconds
•	 Start the timer by pressing START / STOP
•	 When the timer reaches zero the alarm sounds
•	 Press START / STOP to stop the alarm sound, then press 		
MINSEC together to reset timer
•	 Power: 1 x AAA (Not included)

Battery Installation & Care
Remove battery cover screw on rear. Ensure the battery is installed 
correctly according to the diagram. Do not leave discharged batteries 
inside the product as they may leak and cause damage to the timer.
Disposal
Always dispose of batteries responsibly according to local guidelines.

tickit® Jumbo Timer Instructions (model 92077) 
Guide de démarrage

•	  Appuyez en même temps sur MIN et SEC pour  
     réinitialiser le minuteur.
•	  Appuyez sur MIN pour régler les minutes.
•	  Appuyez sur SEC pour régler les secondes.
•	  Lancez le minuteur en appuyant sur START / STOP.
•	  La sonnerie retentit quand le minuteur atteint zéro.
•	  Appuyez sur START / STOP pour arrêter la sonnerie, puis en     
     même temps sur MIN et SEC pour réinitialiser le minuteur.
•	  Alimentation : 1 pile AAA (non comprise).

Installation de la pile & entretien
le couvercle du compartiment des piles à l’arrière. Installez la pile 
selon la polarité décrite sur le diagramme. Ne laissez pas des 
piles vides dans l’appareil, elles pourraient fuir et endommager le 
minuteur.
Élimination
Les piles doivent toujours être jetées de manière responsable 
conformément aux lignes directrices locales.

tickit® Anleitung  für Jumbo-Timer (Modell 92077)
Kurzanleitung

• Drücken Sie MIN / SEC, um den Timer zurückzusetzen
• Drücken Sie MIN, um die Minuten einzustellen
• Drücken Sie SEC, um die Sekunden einzustellen
• Starten Sie den Timer durch Drücken von START / STOP
• Wenn der Timer Null erreicht ertönt der Alarm
• Drücken Sie START / STOP, um den Alarmton zu stoppen    
  und drücken Sie dann MINSEC zusammen, um den Timer  
  zurückzusetzen
• Stromversorgung: 1 x AAA (Nicht inbegriffen)
Einsetzen und Pflegen der Batterie
Entfernen Sie die Schraube der Batterieabdeckung auf der 
Rückseite. Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt entsprechend 
der Zeichnung eingesetzt ist. Lassen Sie keine entladenen Batterien 
im Produkt, da diese auslaufen und den Timer beschädigen können.
Entsorgung
Entsorgen Sie Batterien stets verantwortungsvoll entsprechend ihren 
örtlichen Vorschriften.

Instrucciones para el temporizador tickit® Jumbo  
(modelo 92077)

Modo de empleo
•	 Pulse MIN/SEC a la vez para reajustar el temporizador
•	 Pulse MIN para ajustar los minutos
•	 Pulse SEC para ajustar los segundos
•	 Inicie el temporizador pulsando START/STOP
•	 La alarma sonará cuando el temporizador alcance cero
•	 Pulse START/STOP para apagar la alarma; seguidamente,      
   pulse MIN/SEC a la vez para reajustar el temporizador
•	 Potencia: 1 pila AAA (no incluida)

Instalación de la pila y cuidado
Destornille el tornillo de la cubierta de la pila situada en la parte 
posterior.  Asegúrese de instalar la pila correctamente, consultando 
el diagrama.  No deje pilas gastadas dentro del producto, ya que 
podrían producirse fugas y causar daños al temporizador.
Eliminación
Elimine siempre las pilas de forma responsable, conforme a las 
reglas locales.
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Instructies tickit® Jumbo Timer (model 92077) 
Aan de slag

•	 Druk MIN / SEC tegelijk in om de timer opnieuw in te stellen 
•	 Druk op MIN om de minuten in te stellen 
•	 Druk op SEC om de seconden in te stellen 
•	 Start de timer door op START / STOP te drukken 
•	 Als de timer nul bereikt, klinkt het alarm 
•	 Druk op START / STOP om het alarm uit te schakelen en druk 
dan MIN / SEC tegelijk in om de timer opnieuw in te stellen. 
•	 Voeding: 1 x AAA (Niet inbegrepen) 

Installatie batterij en verzorging 
Verwijder de schroef van de batterijkap aan de achterkant. Zorg 
ervoor dat de batterij op de juiste manier en volgens het schema 
wordt geplaatst. Laat geen lege batterijen in het product achter, 
omdat deze kunnen lekken en de timer kunnen beschadigen. 
Verwijdering 
Gooi batterijen altijd op een verantwoordelijke wijze en volgens de 
lokale richtlijnen weg.

tickit® Istruzioni per il Timer TickiT® Jumbo (modello 
92077) 

Per iniziare
•	  Premere contemporaneamente MIN / SEC per resettare il timer 
•	  Premere MIN per impostare i minuti 
•	  Premere SEC per impostare i secondi 
•	  Avviare il timer premendo START / STOP 
•	  Quando il timer raggiunge lo zero si attiva la suoneria.
•	  Premere START / STOP per disattivare la suoneria, quindi 
premere contemporaneamente MIN / SEC per resettare il timer.
•	  Alimentazione: 1 pila AAA (non inclusa) 

Installazione della pila e cura
Rimuovere la vite e il coperchio del vano batteria, ubicato nella 
parte posteriore. Assicurarsi che la pila sia correttamente inserita 
rispettando le polarità indicate nel diagramma. Non lasciare pile 
scariche all’interno del prodotto perché si potrebbero verificare 
perdite di liquido e danneggiare il timer.
Smaltimento
Smaltire sempre le pile in modo responsabile, seguendo le linee 
guida locali.

Anvisningar för tickit®-jumbotimer (modell 92077
Komma igång 

• Tryck på MIN och SEC samtidigt för att återställa timern 
• Tryck på MIN för att ställa in minuter
• Tryck på SEC för att ställa in sekunder 
• Starta timern genom att trycka på START/STOP 
• När timern når noll avges en larmsignal 
• Tryck på START/STOP för att stänga av larmljudet och tryck sedan 
på MIN och SEC samtidigt för att återställa timern 
• Effekt: 1 x AAA (ingår ej) 
Sätta i och ta hand om batteriet 
Ta bort batterilockets skruv på baksidan. Kontrollera att batteriet 
är korrekt isatt enligt bilden. Låt inte urladdade batterier vara kvar i 
produkten eftersom de kan läcka och orsaka skador på timern. 
Kassering
Kassera alltid batterier på ett ansvarsfullt sätt enligt lokala riktlinjer.

Instrukcja użytkowania czasomierza tickit® Jumbo 
Timer (model 92077)
Przygotowanie

•	 Naciśnij równocześnie przyciski „MIN” i „SEC”, aby wyzerować 
(„zresetować”) czasomierz
•	 Naciskaj przycisk „MIN”, aby ustawić minuty.
•	 Naciskaj przycisk „SEC”, aby ustawić sekundy
•	 Uruchom czasomierz naciskając przycisk „START / STOP”
•	 Gdy czasomierz wskaże zero, rozlegnie się dźwięk
•	 Naciśnij przycisk „START / STOP”, aby wyłączyć dźwięk, a 
następnie jednocześnie wciśnij przyciski „MIN” i „SEC” w celu 
wyzerowania czasomierza
•	 Zasilanie: 1 bateria AAA (nie załączono do opakowania) 

Wkładanie i konserwacja baterii
Odkręć śrubkę na osłonie komory baterii z tyłu urządzenia. Upewnij 
się, że po włożeniu bateria znajduje się w prawidłowym położeniu 
zgodnie ze schematem. Nie należy pozostawiać rozładowanych 
baterii wewnątrz produktu, ponieważ może to skutkować wyciekiem 
z baterii i uszkodzeniem urządzenia. 
Utylizacja
Zawsze utylizuj baterie w sposób odpowiedzialny, zgodnie z 
lokalnymi wytycznymi. .

Jumbo Timer Instructions Product Code: 92077

tickit®  is owned by Commotion Ltd. www.tickit.co.uk  I  www.tickit.eu  I  www.commotion.co.uk
Commotion Ltd, Commotion House, Tonbridge, Kent TN9 1RA, UK.

Commotion (Europe) BV, Schiphol Boulevard 359, 1118BJ Schiphol, NL

TickiT Jumbo Timer Instructions 12082024 Multilingual A5.indd   2TickiT Jumbo Timer Instructions 12082024 Multilingual A5.indd   2 12/08/2024   15:01:3612/08/2024   15:01:36


